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AHHoTanus. V3y4eHne KaTeropualibHOTO YPOBHSI ONMCAHUS S3bIKAa BO (PPaHITy3CKOW TpaMMaTHYECKON
tpamgumun XVI-XVIII BB. mpencraBnser nHTepec Uil COBPEMEHHON HCTOpHOTpaduu JTUHTBUCTHKH.
OnHoli M3 Kareropuii, MONYyYMBIINX HEOTHO3HAYHYIO TPAKTOBKY B TpaMMaTHKax 3TOr0 IEpUoJa,
SBJISIETCS KaTerOpysl BpeMEeHU. ABTOPOM H3yUYeHa 3BOJIIOINS PUHIMIIOB ONMMCAHHS TAaHHOW KaTerOprH BO
¢panysckux rpamMatikax XVI-XVIIlI BB. Ha mpuMepe Takoro BpeMEeHH, KakK MPOCTOH MepeKT.
PaccMmoTpeHs! crienyrolmuye acmeKThl: MOJIHOTA OCBEHICHUS! 3TOTO BPEMEHH, TEPMHUHBI, HCIOJIb30BaHHBIE
rpaMMaTUCTaMH Ui ero o0O3HauYeHHus, CcrenupuKka OTPaKCHHS BapUATUBHOCTH €ro (opM u
MMIIEPATHBOB HOPMBI B €ro OTHOUIEHHH. /71 pemieHus MOCTaBIEHHBIX 3a7ad HCIIOIb30BAHBI TaKHe
METO/BI, KaK TUaXpOHHYECKUN, HHTEPIPETUPYIOLINHA, METOJI CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO aHanu3a. B xome
WCCJIEJIOBAaHUS BBISBICHO, YTO B HM3YYEHHBIX IpaMMaTHKax HAMOONBIINE HW3MEHEHUS B ONHCAHUU
pocToro nepgeKra KOCHYIHCh TEPMHHOB, HCIIOIB30BAHHBIX I'PAMMATHUCTAMH Ul 0003HAYEHHS 3TOTO
BpPEMEHHU, U TPABUII €r0 YIOTPEOICHUS B PEUH.
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Abstract. The study of the categorical level of language description in the French grammatical tradition
of the XVIth-XVIIIth centuries is of interest for modern historiography of linguistics. One of the
categories that received an ambiguous interpretation in the grammars of this period is the category of
tense. This article examines the evolution of the principles for describing this category in French
grammars of the XVIth-XVIIIth centuries on the example of the Passé Simple tense. This article
examines the following aspects: the specificity of the description of this tense, its position among other
tenses of the French verb that were described in the studied grammars, the terms used by the grammarians
to designate it, the specifics of reflecting the variability of its forms, and the imperatives of the norm in
relation to it. The following methods were used in this research: diachronic, interpretive, the method of
system-structural analysis. The study revealed that in the studied grammars, the greatest changes in the
description of the Passé Simple tense touched the terms used by the grammarians to designate this tense
and the rules for its use in speech.
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BBenenune

®paniry3ckas rpammatudeckas tpaauius XVI-XVIII BB. npeacraiaser uaTepec s co-
BPEMEHHBIX HCCIICAOBAHUI MO0 UCTOpUOTpaduu JIMHTBUCTUKU. B HaHHBINA Tepro]] MPOUCXOIHIIO
3apo’KJeHNEe, CTAaHOBJICHUE U COBEPIICHCTBOBaHUE (DpaHIy3CKOM rpammaTrhueckoil Mbiciau. Pe-
3yJIbTaTOM 3TOTO MpOLEcca SIBHJIOCH CO3JaHWE MHOTOYHUCICHHBIX TPAMMATHUECKUX TPYIOB,
HOpMaIM3aus (PPaHIly3CKOTO SI3bIKa U €ro CTaHOBJIIEHHE KaK OJHOTO M3 CaMbIX MPECTUKHBIX
A3bIKOB EBpOIIBI.

[Tpouecc ¢popmupoBanus GpaHIly3cKOi rpaMMaTUYECKON TPaJAULIMKA CTAHOBMIICS IpeaMe-
TOM M3YYEHHUSI KaK OTEYECTBEHHBIX, TAK U 3apYOECKHBIX yUEHBIX, K YHCIY KOTOPBIX OTHOCSTCS
A. benya, I'. I'yrenem, JI. Kykenxaiim [Kukenheim, 1932], K. IlImurr, H.}FO. Bokanoposa
[1987], b. Komomba [Colombat, 1999], E.H. Muxaiinosa [2000, 2018], I1. Ceurrepc u npyrue.

OaHuM U3 BOIIPOCOB, KOTOPBIA TMPHUBJIEKAET BHUMAHUE COBPEMEHHBIX HCTOpUOTpadoB
JMHTBUCTHKH, SBIISIETCS MpoOIeMa OMHMCAHUS KaTerOPHUAIILHOTO YPOBHS sI3bIKAa B TPaMMaTHKaX
3aragHOEBPONEHCKUX A3BIKOB, B TOM uucie u (paniysckoro. Kak ormeuaer E.H. Muxaiinosa,
UMEHHO 3TOT yPOBEHb I'PAMMATHUYECKOTO OMHMCAHUS MPEJIOCTABISET UCCIIEAOBATEI0 MAaKCHMYM
CBEICHMI, KacaloIIMUXCsl METOJOB aHalu3a, KOTOPBIMU PYKOBOJCTBOBAJIUCH aBTOPHI IPAMMATHUK
IIpY OIMCAHWU POJHOTO si3bIKa. KpoMe Toro, JaHHBI ypOBEHb OTpaKaeT MEXaHH3MBbl CHCTEMa-
TU3alUM U KaTaJOrH3alii OMMCHIBAEMOTr0 MaTepuana, 1aéT BO3MOXKHOCTh ISl PEKOHCTPYKLUU
HNOHSTUN U TEPMUHOB, KOTOPBIMH OIEPUPOBAIIA COCTABUTENM rpaMMaTuk [Muxaitnosa, 2000].

Kak u3BecTHO, OCHOBOU ansi popmupoBaHus (PpaHIly3CKOM TpaMMaTHUECKON Tpaauliuu
MOCITYXHJI TPEKO-TATHHCKUN KaHOH IPaMMaTH4YecKOro onucanus. JlaHHbBI KaHOH ObUT BBIPa0o-
TaH /715 A3bIKOB (PJIEKTUBHOT'O THIIAa, COOTBETCTBEHHO, €T0 MOJIOKEHHUS] HE MOTJIM OBITh B MOJHOU
Mepe TMPUMEHEHBI /ISl ONHMCAHUs SI3BIKOB aHAJTUTUYECKUX, OMHUM M3 KOTOphIX K XVI B. cran
¢bpaHiy3ckuil. B cBsA3M ¢ 3TUM B TedeHUE HCCIeyeMOoro rnepuoaa rpaMMaTiCTaMu BHOCHIIUCH
M3MEHEHHS B OOIIENPUHATYIO CXEMY, BBIPAOATHIBAINCH HOBBIE TIPUHITHUITEI OMTMCaHUS si3bika. Ca-
Mble MaclTaOHble TpeoOpa3oBaHus HaOII01al0TCS MMEHHO Ha KaTeropualbHOM YpPOBHE, TO €CTh
B ONHMCAaHUM TE€X KAaTETOPHi (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA, KOTOPBIE PEACTABICHBI (JOPMaMH, HEU3BECT-
HBIMH TPEUECKOMY M JIATMHCKOMY si3blkaM. K 4HCIly Takux KaTeropuili OTHOCHTCSI KaTeropus
BPEMEHH, ISl BBIpaXXEHUSI KOTOPOil BO (paHily3ckoM si3bike yxke B XVI B. ncronb3oBaiuch u
(IIeKTUBHBIE, M AaHATUTHYECKUE (POPMBI.

B kauecTBe enuHUIIBI aHAIHM3a B JAHHOM HCCIIEIOBAaHUH BBICTYIAET MPOCTOE MPOIIE/AIIee
BpeMs, KOTOpOE B COBPEMEHHOI Teopuu (paHIly3cKOro s3blka 0003HauaeTcs TepMUHOM Passé
Simple. Beibop 3TOr0 BpeMeHM Ui aHAIW3a MPHUHIUIIOB €r0 OMHCaHHs BO (PaHIy3CKUX TpaM-
matukax XVI-XVIII BB. o0ycnosneH HeckonbkuMu (pakropamu. Kak ormedaror yuénsle, popma
IPOCTOTO TIPOIIEANIET0 BpeMEHH (DpaHITy3CKOTO Tiaroja sIBISETCS €IMHCTBEHHOW COXPaHUB-
mIelicst JTaATHHCKON mepekTHON (opmoil m3bsBuTeNbHOTO HakioHeHus [Picoche, Marchello-
Nizia, 2008; Ckpenuna, CtanoBas, 2019]. IIpu 3ToM yxe k XV B. 4aCTbI0 BPEMEHHOM CUCTEMBI
(paHIly3CcKOro Iylaroyia crajia aHaluTudeckas (popma, HeM3BECTHas JATUHCKOW TpaMMaTHKE, CO-
Jiep Kaiiasi BCIOMOTaTeNIbHBIN TI1arojl U MPHYacTie MPOUIEIIeT0 BpEMEHH, KOTOpasi B UCCIIEy-
eMBbIi nepuol ynorpedisiack BMecTe ¢ (BpraekTUBHON (HOpMOil 1Sl BIpaXKEHUS 3aBEPILIEHHOTO
nevictBus [Cxpenuna, Ctanoas, 2019, c. 70].
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B nanHoM muccnenoBaHuu ocBeiaeTcs npodiaemMa OTrpaHuyeHus BO GpaHIy3CKUX IpaMMa-
tukax XVI-XVIII BB. mporeamero BpeMeHu, BeipakaeMoro (GpieKTUBHON (OpMOH, OT BpeMEHH,
BBIPAYKAEMOT'0 aHATTUTUYECKON POPMOH.

Lenb TaHHOTO MCCIIEAOBAHUS COCTOUT B M3YYEHUU HBOJIOIUH MPUHIMIIOB OMUCAHUS TPO-
CTOTO MpOoIIeaIIero BpeMenu Bo ¢paniry3ckux rpammarukax XVI-XVIII Be. PaccmarpuBaroTcst
CJICAYIOIINE BOMPOCHI: OCOOCHHOCTH OMHUCAHUS 3TOTO BPEMEHH C TOYKHU 3PEHHSI CHCTEMHOIO ac-
MeKTa, U3MEHEHUs B crielr(rKe TEPMUHOB, MpeAJiaraéMbIX aBTOpaMH IpaMMAaTUK Jjisi 0003Ha-
YEeHHs] 3TOTO BPEMEHH, AMHAMHKA OTPaXEHUs BapUaTUBHOCTH (OpM IMpocToro nepdexra, 3Bo-
JIOIMS] UMIIEPATUBOB HOPMBI B OTHOILICHUH 3TOTO BPEMEHH B IPaMMaTUYECKUX TPYAAX JAHHOTO
nepuoa.

MaTepna.ﬂ H METOAbI UCCJICTOBAHUA

B kauectBe MaTepuaia ucciae10BaHHs BHICTYIIMIN HauOoJiee U3BECTHBIE U aBTOPUTETHbBIE
rpaMMaTuku (QpaHIy3cKoro sizbika, n3ganneie B Teuenne XVI-XVIII Be. B koprnyc XVI B. Bxo-
IST TpyAbl Takux aBTopoB, Kak XK. [ro0ya (1531), JI. Merpe (1550) u II. ge na Pame (1572).
B uncno npoananusupoBanHbix rpammaTiuk XVII B. Bxoxadar tpyast A. Yaena (1636), A. ApHo u
K. Jlancno (1660) u /. Bepacca-n’Amne (1681). B xopmyc XVIII B. Bxomar rpammaTuku
K. brogwe (1709), I'. XKupapa (1747) u LL1.®. Jlomonmaa (1780). Beibop naHHBIX TrpaMMaTHK ISt
aHaJIM3a MPOAMKTOBAH MX MPHUHAJICKHOCTBIO K Pa3JINYHBIM THIIaM ONMCcaHus (MeJarornyeckue,
COIOCTaBUTENbHBIE, 0O0IIMe, OOBSCHUTENBHBIC), YTO OOYCIAaBIMBACT CHEHU(PHKY TPAKTOBKU
B HUX SI3bIKOBBIX SIBJICHUH, B TOM YHCJI€ U BPeMEH (paHIy3CKOro riaroja.

Jlis penieHyst NOCTaBIEHHBIX 33/1a4 KPOME JIMHIBUCTUUYECKUX METOJI0B aHAJIU3a, K YHUCITY
KOTOPBIX OTHOCATCSI JECKPUNTHBHBIM, MapajurMaTHYeCKUil, CPaBHUTEIBbHO-COMOCTABUTEIbHBIN
U JIEKCUKO-TpaMMAaTUYECKU, B JAHHOM HCCJIEJOBAHUM NPUMEHSJICS JUAXpPOHUYECKUM METOJ,
MO3BOJISIOMIMN IPOCIEANTh AUHAMUKY B OMMCAHUU MPOCTOrO MPOIIEIIEro BpeMeH! BO (paH-
ny3ckux rpammaTukax XVI-XVIII BB. Kpome Toro, mupokoe npuMeHeHHE NOIYyYHII HHTEpIIpe-
TUPYIOIIUN METOA, KOTOPBIH COCTOUT B BBISIBIICHMM OCHOBHBIX Hiel 00 3TOM BPEMEHH Yepe3 Co-
JiepKaHUe W3YYEHHbIX UCTOYHUKOB. MeTOl CHCTEMHO-CTPYKTYPHOI'O aHajlu3a NPUMEHEH B JAaH-
HOM HCCJIeIOBaHUHU ISl PEKOHCTPYKIMM UAEH O MPOCTOM MpOLIEeIIeM BpeMEHH, PeCTaBIeH-
HBIX B TPaMMaTHKaX UMILTHIATHO.

Pe3y.]'leaTbl HCCJIeJ0BaHUA

Ananu3 Marepuana UCCII€OBaHUS MOKa3all, 4YTO MECTO IMPOCTOrO MPOLISALIET0 BPEMEHH
B OINHMCAaHUM BPEMEHHOW CHCTEMBI (PPaHIy3CKOI0 rjaroja He MpeTepreno 3HaYUTEeNbHbIX U3Me-
HeHull B rpammatukax XVI-XVIII Be. [Topsanox onucanus BpeMEH B rpaMMaTHUECKUX TPYyAax
XVI B. ObUI 3aMMCTBOBAaH U3 aBTOPUTETHBIX JATUHCKUX I'PaMMAaTHK, B YAaCTHOCTHU M3 IpaMMaTH-
ku Jlonata. Kak orMeuaroT yuéHble, CTpYKTYpHasi opranu3anus GpaHIy3cKUX TPAKTaTOB O S3bI-
Ke Obula OCHOBAaHA HAa I'PaMMAaTHYECKOM COYMHEHHMH MMEHHO 3TOr0 MO3/JHEAHTHUYHOI'O aBTOpa
[Chevalier, 1968; Holtz, 1981]. ITepBbiM Bo (ppaHIly3cKHX TpaMMaTHKaX OCBEINACTCS HACTOSIIEE
BpeMs, 3aTeéM MpOILEAIINE BpPeMEeHa, TO €CThb MMIEP(EKT, COBEPIIEHHOE IMpOIIE/Iee BpeMms,
IUTIOCKBaMIiepeKT, U Oyayliue BpeMeHa — COBEPIIEHHOE U HecOBepIlIeHHOe. J[aHHbII Mops 10K
OIMCaHMsI BPEMEH COXPAHSUIICS B OOJNBIIMHCTBE U3YyYSHHBIX (PPAHILY3CKUX TPaMMAaTHK, U3JaHHbBIX
B XVII-XVIII BB., uT0 TOBOpUT 00 YCHENIHOM MPUMEHEHMHU aBTOPAMM JIATUHCKOM CXEMBbI K
IrpaMMaTH4YE€CKOMY OIMCAHMIO KAaTeropuu BpeMeHH. J[pyrumu ciaoBaMM, BPEMEHHas CHCTEMA,
OTpak€HHas B ONMCAHUAX JIATUHCKOTO SI3bIKA, MOCIYKKUJIa OCHOBOU Al (GpaHIly3CKUX IpaMMa-
TUCTOB IIPU TPAKTOBKE CHCTEMBI BPEMEH pOIHOTrO si3bika. C TeUEHHEM BPEMEHH JaHHAsl cXema
onucaHus BpeMEH ObUla MoauMdUIMpOBaHa aBTOpaMU TpaMMaTUK € Y4ETOM OCOOEHHOCTEH
(bpaHIy3CcKOTo s3bIKa, KOTOPbIE MPOSBISUIMCH B HATMYMHM OCOOBIX ()OpPM BpEMEHH, TO €CTh aHa-
JUTHUYECKUX Nep(EKTHBIX (POPM, HEN3BECTHBIX JATUHCKON T'paMMaTHKeE.

OOuMM 1151 BCeX M3YUEHHBIX TPYJOB SIBIISICTCS TO, YTO B HUX MPOCTOE MpOILEAIIee BpeMs
MOJTyYHJIO OCBELEHHE C TOYKH 3PEHUs MpaBHi 00pa3oBaHMs €ro GopM M CHelHU(UKH ero ymo-
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TpeOneHuss B peud. [IpakTuueckn BO BceX MPOAHATM3UPOBAHHBIX TPaMMATUYECKUX TpyAax
OCBeHIalOTCs (YHKIMM STOrO BpPEMEHHW, 3a HCKIodeHueM rpammatuk II. ne ns Pame u
[II.®. JlIomonga. Onmcanune BpeMEH ¢paniry3ckoro riarona y I1. me ns Pame mpencraBieno B
BUJIE TIPOCTOTO MEPeUYHciIeHuss GOpM, Cpeid KOTOPHIX HAXOAUTCSA U MPOcToil mepdekt: «Le teps
parfaict e/t preterit ... come: Amaui, ayme (Cosepuiennoe spemsi — 3mo npemepum, Hanpumep:
Amaui, ayme)» [Ramée, 1572, p. 76]. OTcyTrcTBHE CBEACHUN O QYHKIUAX BPEMEH B ATOM rpam-
MaTuke oOycnoBieHo e€ crnenudukoi. Kak ormewaror yu€Hble, TIJaBHas 3ajada
I1. ne ns1 Pame mpu co3aHuy ero rpaMMaTHKH CBOJMIIACH K YIIOPSI0YEHHIO (OopM (paHITy3CcKO-
0 5A3bIKa, a HE K JIOTHYECKOMY 00BSICHEHHUIO A3bIKOBBIX sBiacHuit [ Kukenheim, 1982, p. 18; Mag-
nard, 1986, p. 7]. [lo 3Toit npuyrHE y rpaMMaTUCTa MOAPOOHOTO OCBEIICHUS HE MOJYYWIO U
MIPOCTOE MPOLIEIIEE BPEMS.

OyHkuH BpeMEH (paHIy3CcKoro riaroja He ocremieHsl y I.d. JlomoHaa B CBSI3M C TH-
IIOM €T0 TPaMMAaTHUKH, KOTOPas SIBJISETCS AIEeMEHTapHBIM yueOHbIM 1mocoouemM. O0 3TOM rOBOPUT
Ha3BaHHE 3TOr0 COuHHeHus — Elémens de la grammaire frangoise (Ocnoevl gpanyysckoii epam-
mamuku), 1 ero HebobiIoi 00bEM B 100 cTpanuil. YuéHble OTMEYAIOT, YTO AJISl SJIEMEHTAPHBIX
rpaMMatuk OOJbIIIOe 3HAUYCHHE MMEET KpaTkas mojada matepuana [Auroux, 1992; Colombat,
1999; Muxaiinosa, 2018]. IIpu ocBemniennu BpeMEH (paHIly3CKOTO TIarojia rpaMMaTUCT aKIIeH-
TUPYeT BHHUMAaHUE Ha IMpaBWiIaX o0Opa30BaHUS W YHNOTPEOJIEHUS BPEMEHHBIX (OPM, UTO TaKXKe
OTHOCHUTCS U K IPOCTOMY MPOUIEIIEMY BPEMEHH.

Anamms ¢pannysckux rpammatuk XVI-XVIII BB. ¢ Touku 3peHus onvcanus B HUX MpPO-
CTOTO MPOILEIIEr0 BpeMEHH MOKa3all OOJbIINE PACXO0XKICHUS, KOTOPBIE MPOSIBISIFOTCS B TEPMHU-
Hax, KOTOPBIMH TIpaMMaTUCThl oO0o3HayaioT 3To Bpemsa. Hampumep, y XK. [liobya wu
I1. ne 11 Pame oHO 0003HAYEHO TEPMHUHOM, 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 aBTOPUTETHBIX ONHCAHUU Jia-
THHCKOTO si3blka — nepdekTHbiid npereput (Preeteritum perfectum; Preterit parfaict). Jannoe
sBIICHUE OOBSACHSETCS TE€M, YTO MPHU OMHCAHUU KAaTeTOPUU BpeMeHU (DpaHIly3CKOro Iiaroia, 3T
IpPaMMAaTUCTHl MCIIOJIb30BAIA B KA4eCTBE MOJICIH BPEMEHHYIO CUCTEMY JIATHHCKOTO SI3bIKA. AB-
TOPBI 3TUX TPAMMATUK CTPEMUJIUCH HAWTU B POJHOM SI3bIKE BpEMEHA, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAIIN
[0 CBOEMY 3HAYCHHIO BpEeMEHaM JIaTHHCKOro riaroia. [Ipocras ¢opma nepdexra Bo (panirys-
CKOM $I3bIK€ COOTBETCTBOBAJIA [0 CBOEMY 3HAYEHMIO JIATUHCKOMY MepQeKTy, MO3TOMY NpH e&
ONHCAaHUH TPAMMATUCTaMH OBUI 3aMMCTBOBAH TEPMHUH JUIS €ro O0O3HAYCHHS U3 JIATHHCKUX
rpaMMaTHK.

B tpakrare JI. Merpe conep’HUTcsl 4eTblpe BapuaHTa TEPMUHOB JJIsi 0003HAYEHUSI TIPOCTO-
ro mporeamero spemMernn — Le paffé indeterming, Le preterit indeterminé, Le pajjé perfet in-
determiné u Le preterit perfet indeterminé. JlanHoe siBieHHe MOKa3bIBa€T CTPEMIICHHE TpaMMa-
THCTa CO3/1aTh HanboJIee MOAXOAAIINI TePMUH, KOTOPBIN OBl B IOJTHOM Mepe OTpaskai CYIIHOCTh
storo Bpemenu. Kak ormeuaer E.H. I'onmoBkuna, XVI B. siBisieTcsl HauaabHBIM 3TaroM CKJIAbI-
BaHUs (HpaAHIy3CKOW T'paMMaTH4YeCKOW TEPMHUHOJOTHH. ABTOpaMU T'paMMAaTHK OCYIIECTBIISIICS
MOCTOSIHHBINA TIOUCK MyTel TepmuHanuu [['onoBkuHa, 1996, c. 82]. DTOT mporecc moxydun cBog
oTpaxkeHue B Tpakrate JI. Merpe, uTo mposiBisieTCs Ha MpHUMEpPE OMHCAaHUS B HEM IMPOCTOTO
npoulenuiero BpemeHu. Hammuue Bo (paHIly3cKOoM si3bIke ABYX NEp(EKTHBIX (HOpM MPHUBEIO
rpaMMaTUCTa K HEOOXOJAUMOCTH OCMBICIIEHHUS UX MPUPOIBI U CO3TaHUSI CTIEIMATbHBIX TEPMUHOB
JUISL X 0003HAUYEHUS.

VY A. Ynena npocroe npolueaiee Bpems MpeicTaBIeHo TEPMUHOM-CIIOBOCcOUeTaHneM Par-
faict /imple, ou definy. JlanubIit TepMHUH BKITIOYAET B Ce0s 3aMMCTBOBAHUE M3 JTATHHCKOTO SI3bIKA
(parfaict), k koropomy mobaBieHbl (hpaHIly3cKkoe mpuiarareiabHoe — fimple, ykaspiBaromee Ha
npoctyio popmy 3TOro BpeMenu, u npudactue definy, ykassiBaromee Ha 3HaUCHHE STOTO BpEeMe-
HU, KOTOPOE COCTOUT B BBIPRXKCHUU JACUCTBUSI B OMpeeiéHHOE BpeMs B mponuioM. Kak mumer
K.-K. llleBanbe, rpammatuka A. YaeHna otHocutcs K uyucity TpyaoB XVII B., koTopsie moctpoe-
HBI TI0 TOHM XK€ MOJENIM OMUCAHUS, YTO M TpaMMAaTHKH, W3JaHHBIE B TPEIBIIYIIEM CTOJICTUU
[Chevalier, 1968, p. 476]. OTum 00YCIOBIEHO YaCTHYHOE 3aMMCTBOBAHHE I'PAMMATHUCTOM Jia-
TUHCKUX TEPMHUHOB IpH ONUcaHUM BpeMEH (paniry3ckoro riarona. C. [lupon ormeuaer, 4To
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rpaMMaTHKa 3TOro aBTopa OblIa MOCBSIIEHA BOIPOCaM y3yca, TO €CTh IPAMMATUCT CTPEMUIICS
OTOWTH OT TEOPETUUECKOTO OOBSICHEHUS S3BIKOBBIX SIBJICHUH M ONHMCHIBATH UX C YYETOM UX CIIe-
UKy B poaHoM s3bike [Piron, 2008]. DTo Takke HaXOIUT CBOE MPOSIBICHHE B TCPMUHOJIOTHH,
UCTOJIBb3yeMON I'paMMaTHCTOM IPH OIMUCAHWU KaTeropuu BpeMeHHu. TepmuH, 0003HauYaromuit
pocToil nepdekT, B 3TOW rpaMMaTUKE COAEPKUT CIIOBA, MMO3BOJISIIOIINE ajpecaTy MOHATh 3Ha-
YeHue U (PYHKIMIO 3TOTO BPEMEHH BO (hPAHITy3CKOM SI3bIKE.

B «'pammatuke [Top-Posuib» npocToe mporienmiee Bpemst 0003HaueHO TepMuHOM Le pafjé
Jfimple indéfiny. Hacte sToro tepmuna fimple ykaspiBaet He Ha (hOpMy, KOTOpask BhIpaKaeT 3TO
BpeMsi BO (DpaHIy3cKOM si3blke, a Ha ero 3HaueHue. CorjmacHO Todke 3peHust A. ApHO
u K. Jlancno, npocTsie BpeMeHa BbIpaXaloT NEHCTBUS, KOTOPHIE UMEIOT IMPSIMOE OTHOLICHHE K
MOMEHTY PEuH, a CIIO)KHBIE — JCUCTBUS, KOTOPhIE UMEIOT OTHOLICHHE K JAPYroMy JEHCTBHIO B
nporwioM uu oyayiiem [Arnauld, Lancelot, 1803, p. 104]. Ha 3nadeHune 3TOro BpeMeHH yKa3bl-
BaeT u cioBo Indéfiny, koTopoe oTpakaeT OTAaIEHHOCTh 3TOTO BPEMEHHU OT MOMEHTA PEeUH IO
CPaBHCHMIO C ONpPEICIEHHBIM MPOCTHIM mporieamuM BpemereM (Le paf/é fimple définy). Ilo-
ClIeZIHEeE BBIPAXKAET JCHCTBHS, KOTOpPBIE OBUIM COBEpIIEHBI Hanbosee OIU3KO K MOMEHTY PeuH.
Crneuungurka TepMUHOIOTHH, TIOTYYUBIIECH OTpaskeHUE B 3TOM rpaMMaTUKe, IEMOHCTPUPYET 0CO-
00¢ BHJICHHE POAHOTO S3bIKa €€ aBTOPaMH, KOTOPHIE CTPEMIIIUCh YHUTH OT BIHMSHUS JIATHHCKON
rpaMMaTHKU TIPH ero onucaHuu. TepMmunsl, npeanaraemeie A. Apao u K. Jlancno mist o6o3Ha-
YEHUS MMPOUICIIINX BPEMEH, OTPAKAIOT X MHHOBALMOHHYIO KOHIICTIIIUIO O BPEMEHHON CHCTEME
(bpaHIly3cKOro riarosia.

VY M. Bepacca-1’ Aste mpocToe mpolieiiee Bpems mnpejacrasieHo repmuaom Défini. Oco-
OCHHOCTh TPAMMATHUKH 3TOTO aBTOPAa COCTOUT B TOM, YTO BpeMeHa (PpaHIly3CKOTO Iiaroia pas-
JETSIOTCS B HEl Ha MPOCTHIE M CJIOXKHBIE 110 CBOSH (opMe 1 Kaxaasi TpyIa BpeMEH ONHICHIBACT-
cs oTAenbHO. Tak, B TpyMIy MPOCTHIX BPEMEH M3bABUTEIHLHOTO HAKIIOHEHUS B IaHHOM rpaMMa-
TUKE BXOJAT JIBa MPOUICANINX BpeMeHn — umnepdekt (Imparfait), Beipaxkaroninii HCOKOHYSHHOE
JCCTBHE B MPOILIOM, KOTOPBIH MPOTHBOIOCTABIsIETCs onpenenéanomy Bpemenu (Défini), ko-
TOpOE€ BBIpaKaeT 3aKOHUEHHOE AeiicTBue B mponuioM. JI. Bepacc-n’Anie mo-cBoeMy OTpa3uil
cucTeMmy BpeMEH (paHIly3CKOro Tiaroia, IpUHSIB BO BHUMaHHE WX (popMalibHbIE OTIWYHS, UTO,
B YAaCTHOCTH, HAaxOJUT CBOE TIPOSIBIIEHHWE B TMpeajaraeMoil WM  TEPMHHOJOTHH.
XK.-K. IleBasibe oTMEYaET, YTO TpaMMaTHKa TOr0 aBTOpa SIBJISETCS MOKa3aTeiaeM I100albHbIX
W3MEHEHUH, IPOUCXOASAIINX BO (PpaHIly3CKOM rpamMmaruyeckoil Tpagunuu. B atom Tpyne mpo-
SBJISIETCS OJJHOBPEMEHHOE CJIeIOBaHUE aBTOPOM JIATUHCKOM CXeMe IpaMMaTHYECKOro OMHCAHUS
U €r0 CTPEMJICHUE B 3HAYUTEIHHON CTENECHH MOTUPHUIIMPOBATE €€ ¢ YIETOM CIIEIIUPUKH POTHOTO
si3pika [Chevalier, 1968, p. 589]. Tepmunsl, 0003HauaoIKe BpeMeHa (hpaHIy3CKOro Iiaroia B
ATOM TrpaMMaTuKe, TeMOHCTPUPYIOT U3MEHEHHUs, BHECEHHBIE aBTOPOM B OOLICTIPHHSTYIO MOJIEINb
ornucaHus (hpaHIly3CKOTO s3bIKA.

Paznuuarorcst TepMHHBI UTsE 0003HAYEHHUS TIPOCTOTO MPOLIEIIIETr0 BPEMEH! U B TpaMMaTH-
kax XVIII B. ¥ K. Brodse. 910 Bpems npeacTaBieHO TEPMUHOM, 3aUMCTBOBAHHBIM M3 JIATHH-
CKO¥ rpammatuku — Preterit. DTum e TepMHUHOM aBTOp 0003HAYaeT HE TOJBKO MPOCTYIO0 (Hop-
My, HampuMmep, j ‘aimai, Ho ¥ coKHbIe (OPMBI TPOIIEAIIEI0 BPEMEHH, Hapumep, j'al aimé u
] 'eus aimé. [lanHoe siBIeHHE 00YCIOBJICHO TEM, YTO, OMKCHIBAsl KATETOPUIO BPEMEHH, aBTOP ITON
IrpaMMAaTUKH UCHOJIb3yeT B KAaueCTBE MOJEIM BPEMEHHYIO CHUCTEMY JIATUHCKOIO TJaroja, 4To
BUIHO U3 cieayromero orpeiBka: "la diférence de nos trois temps pa/jéz, j’aimai, j’ai aimé, j’eus
aimé, n’e/t point marquée dans le Latin, qui les rend également par amavi..." (Hawu mpu npo-
weowux epemenu (j’aimai, j’ai aimé, j’eus aimé) 6 ramunckom sizvike 0003HAUAIOMCS HOPMOTL
«amaviy) [Buffier, 1709, p. 90]. DTuM 00ycI0BICHO 3aMMCTBOBAaHHE TPAMMATHUCTOM JIATHHCKOTO
TEepMHUHA JUIsi 0003HAYSHHS IPOIICIIIET0 BPEMEHH, KOTOPOE IPEICTABICHO BO (PAHITy3CKOM
A3BIKE PA3TUYHBIMUA BapUaHTaMU (HOpM.

B rpammaruke II.®. JloMmonga mpocTtoe mpomieamniee BpeMs 0003HAYEHO TEPMHUHOM-
coBocoueTanueM Prétérit Défini, cocrosinM 13 TaTHHCKOTO 3aMMCTBOBaHUS U (hYPaHIy3CKOTO
MIPUYACTHS, YKa3bIBAIOIIETO Ha 3HAYCHNE 3TOTO BpEMEHH. B TaHHOM TpaMMaTH4YeCcKOM TPYIe 3TO
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BpeMs IIPOTHBOIIOCTABIIEHO Heomnpeaenéanomy npereputy (Prétérit Indéfini), kotopsrit 0603Ha-
YaeT CIOXKHYI0 (opMy mpoienniero BpeMenn. O6a TepMHHA yKa3bIBalOT HA TO, YTO 00O3HAYae-
MbI€ UMHU BpPEMEHA SIBJISIOTCA Pa3HOBUIHOCTSMH MPETEPUTA, KOTOPbIE OTIMYAIOTCS APYT OT ApY-
ra 1no csoemy 3HadeHuto. IIpu onucanuum npomenmux BpemeHn .M. JIoMmoHa 3auMcTBYyET U3
JIATHHCKOTO s3bIKa TEPMHH, 0003Hauaromuii poaooe noustue (Prétérit), u co3gaér Ha ero oc-
HOBE TCPMHUHBI-CJIOBOCOYCTAHUS, ITepeaaroiue Buaosbie moHstus (Prétérit defini, indéfini).

B rpammatuke I'. XKupapa npocras u cnoxsas GopMsl yxe He SBJISIOTCS Pa3HOBUIHOCTS-
MU TPOIIEIIET0 BPEMEHH, YTO MPOCIICKUBACTCS B OTACIBHBIX TEPMUHAX I UX 0003HAUCHUS —
aopuct (Aoriste) u npereput (Prétérit). 1o onucanuio aBTOpa, pas3janyue MEKIY STUMH Gopma-
MU TPOIIEINIET0 BPEMEHU COCTOMT B TOM, YTO INPETEPUT BBIPAXKACT MPOIIEAIIee ICHCTBHE,
UMEIOILee CBSA3b C HACTOSIIUM BpPEMEHEM, a A0OPUCT — OKOHYEHHOE JIeHiCTBHE B IPOILIOM 0e3
npuBsSi3kd K MoMmeHTy peum [Girard, 1747, p. 22]. B 3TOM mnposBiseTcss 3auMCTBOBAaHUE
I'. XKupapom uzaell o kaTeropuu BpeMEeHU (pPaHIy3CKOIo I1aroja, MOJIY4YMBIIUX OTpa’K€HHE B
«I'pammaruke Ilop-Posuiby. Kak mumer H.FO. Bokanoposa, Tpakrar I'. XKupapa noctpoen mno
IOPUHIUIIAM ONMCAHUS sI3bIKa, KOTOphIM cienoBanu A. ApHo u K. Jlancno. Ilpu ocemenun
A3BIKOBBIX (pakToB JKupap aklleHTHpOBaJ BHHMaHUE Ha Bolpocax Joruku [bokagoposa, 1987,
c. 32]. D10 TaKXke KacaeTcsl ¥ MPUHIMIIOB ONKUCAHUsI BPEMEHHOM cucTeMbl (PpaHIly3CKOTro Iiiaro-
7a, KoTopbiM cienosain ['. Kupap. ['pammaruct BHEC onpenenéHHble N3MEHEHHS B KOHIICTILIUIO
aBTOpoB «I'pammaruku Ilop-Possib» 0 kaTeropuu BpeMeHH, YTO MPOSBISAETCS B TEPMUHOJIOTHH,
UCTIOJIB3yeMON aBTOPOM JIJIsl 0003HAUSHHSI TPOIIEIINX BPEMEH, KOTOPask MOKA3bIBAET CEMAHTH-
YyecKkue U (PyHKIIMOHAIBbHBIEC PA3INYUS MEXYy HUMH.

Anamms gpannysckux rpammatuk XVI-XVIII BB. mokaszan AuHaMHUKy B OTPaKEHUH Bapu-
aTMUBHOCTH (hOPM IPOCTOro MpOIIeNIIero BpeMeHU. B kadecTBe npumepa B JaHHOM CTaThe HC-
nosib3yercs: (hopma MEepBOro JIMIa SMHCTBCHHOTO YHCIIA TJaroja aimer, mpeicTaBIeHHOrO BO
BCEX H3YUYCHHBIX I'paMMaTH4ecKux Tpyaax. B rpammarukax XVI B. conepxkurcs BapuaHT
C OKOH4YaHHeM Ha -ai win -ay. Paznuumne Mexay OykBamMH | M Y COCTOUT B TOM, YTO ITOCIICTHSISI
UCIOJIb30BAACh IPaMMaTUCTaMM U3 3cTeTHYeckuXx coobpakenuil. Kak mumyr JI.M. Ckpenuna
u JLA. CranoBasi, B TaHHBIN nepuon OykBa Y 3aKpenuiach B MUCbMEHHOM peud Kak Oosee die-
raHTHas B omiinune oT Oyksbl | [Ckpenuna, CtaHoBas, 2019, c. 332]. B rpammaruke XK. /{ro0ya
COJICP)KUTCSL CTMHCTBEHHBINM BapUaHT aiMmai, MOCKOJIbKY, COTJIACHO TOYKE 3PCHHUSI rpaMMaTHCTa,
TaKOe HAIKCAHUE SBJISIETCS ONM3KUM K TaTUHCKOMY si3bIKy [Dubois, 1531, p. 122]. B rpammaru-
Kax, U3JaHHbIX Mo3aHee, To ecTh y JI. Merpe (¢ymay) u Il. ne 11 Pame (aymay), 3ToT BapuaHT
3akperuisgercs. B rpaMmmaTikax 000MX aBTOPOB COJEPKUTCS BapUAHT C OKOHYAHHEM Ha é BMECTO
nudronra ai (ay) — e¢ymé y Merpe u aimé y Pame. OO1mM 71t IByX rpaMMAaTHCTOB SIBIISIETCS HX
CTpeMJIEHHE BHECTH U3MEHEHHUs BO (paHIly3CKyI0 opdorpaduro, KOTopbsle ObUIM HAaNPaBJIECHbI HA
UCTIOJIF30BaHUE MEHBIIIETO KOJMYecTBa OyKB, O Y€M OHH MUIIYT BO BBEIECHUH K CBOMM TpyJaM
[Meigret, 1550, p. 3a; Ramée, 1572, p. 55-56]. B rpammarukax 3THX JBYX aBTOPOB TAKXKe YIIO-
MHHAETCsl BApUAHT C OKOHYaHUEM Ha -1 — ¢ymi u aymi, oJJHaKo 00a rpaMMaTHCTa OTMEYAIOT, YTO
ATOr0 BapuaHTa BO (PAHI[y3CKOM SI3bIKE OBITh HE JIOJIKHO, MOCKOJIBKY OH SIBJISETCS MPOCTOHA-
poaubiM [Meigret, 1550, p. 86a; Ramée, 1572, p. 84].

Amnanuz rpaMmmaTHueckux TpyaoB XV B. Moka3bIBaeT, 4TO KIIOUEBBIM (PAKTOPOM MPHU BbI-
O0ope HauboJiee MPEANOUYTUTENLHON (HOPMBI MPOCTOro NepdeKTa sl aBTOPOB SBISETCS JIATHH-
CKHUH s3bIK. JIpyrMMHU CJIOBaMH, BO BCEX M3YUEHHBIX TpyJaX B KaueCTBE MPABUIbHON BBICTYIAET
dopma, Hanbosee OaM3Kas K JTaTHHCKOM amavi. Kpome Toro, rpaMMaTHCTBl CTPEMUIIUCH TIPHU-
BHECTHU OIIpeJieIéHHbIe HOBOBBeIEHUs B opdorpaduio (ppaHIly3cKOro si3bIka, KOTOPBIE JTOJIKHBI
OBUTH OOJIETYMTH HANMCAHWE PA3IMYHBIX (OPM, UYTO TAKXKE KOCHYJIOCHh U (POPM MPOCTOro Mpo-
IIE/IIIIEr0 BpeMEHH.

B rpammarukax XVII B. Takxke conepkutcst Bapuant aymay. OH sIBisieTCs €JMHCTBEHHbIM,
MOJIyYMBIIUM OTpakeHue B rpammarukax A. Ynena, A. Apno u K. Jlancno. JI. Bepacc-n’Anne
npejaiaraeT BapuaHT aimeé, KOTOPBIH, COTIACHO €ro TOYKE 3PEHUS, TIOJIHOCTBIO OTPaKaeT MPOH3-
HotureHue 3Toit popmer [Vairasse-d’Allais, 1681, p. 200]. HecMoTpst Ha YacTHBIE OMBITKU TPaM-
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MaTUCTOB M3MEHUTH HamucaHue (GopMbl aymay, aHaiu3 rpaMMaTUK MOKa3all, YTO OHA 3aKperu-
Jach B YIOTPEOJIICHUU KaK HanOoJjee mpaBuiIbHAs.

B rpammarukax XVIII B. mpencraBiieH eIMHCTBEHHBINH BapuaHT (OPMBI MEPBOTO JIMIIA
€IIMHCTBEHHOTO YKcia MpocToro nepdekra — aimai. B u3yueHHbIX TpyJaax He MpeCTaBICHbI Ba-
pHAaHTBI OKOHYAaHHH ¢ OyKBaMH | W Y, 4TO HAOJIOAAIOCh B OMMCAHHAX, M3JAHHBIX B XVI-
XVII BB. Kak ormeuarot yuénsie, B XVIII B. OykBa Yy yxxe He Moriia ClIy)HTh 3aMEHOM OyKBe 1 —
Takoe MpaBwio ObuTO 3adukcupoBaHo B «CrioBape», m3gaHHoM @DpaHIy3ckod AkaaeMuei
B Havyasie XVIII B., KOTOpBIi periaMeHTUpOBai NMPaBUILHOE MCIOJIb30BaHKe OYKB (paHITy3CKO-
ro andasuta B nuchMeHHo# peun [Picoche, Marchello-Nizia, 2008, p. 219; Ckpenuna, CtaHo-
Bas, 2019, c. 425]. Kpome Toro, yuéHble oOpaliaroT BHUMaHHE Ha CHUIKEHUE SI3BIKOBOM BapHa-
TUBHOCTH BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE B JAHHBIN MEPUOJ, YTO TaKkKe KacaeTcst U ¢popm riarona [Ka-
TaromwuHa u 1ap., 1976, c. 276; Ckpenuna, Cranosas, 2019, c. 432]. Pabora mo Hopmanu3anuu
¢paniy3ckoro s3bika, HauaBmascs B XV B., JOCTHIIa ONpeAeaEHHbIX Pe3yIbTaTOB, KOTOPHIE
MIPOSBIIAIOTCS B MOCTEIIEHHOM COKpAIllEHUU KOJMYECTBA BapUAHTHBIX S3BIKOBBIX (HOpM, MOIY-
guBIMX orpaxenue B rpammarukax XVI-XVIII BB. OkoHuaTeIbHO 3aKpenuIMCh H POPMBI IJ1a-
rOJIOB, YTO, B YaCTHOCTH, BUJTHO MPH aHAIIM3€ OMUCcaHUus POpM MpocToro nepdexra B U3yu4eHHBIX
rpaMMaTHKaXx.

B reuenue XVI-XVIII BB. Takke MEHSIETCS XapaKTep UMIIEPATUBOB HOPMBI IIPH ONMCAHUH
pocToro nepdexra Bo GpaHIly3CKHX rpaMMaTHKaxX — HaOIIOaeTcs AMHAMHUKA B TIPaBUIIax, KO-
TOpbIE J1aHbl TPAMMATHUCTAMU B OTHOIIEHHUU HTOTO BPEMEHHM C TOYKH 3PEHHUS CIEHU(UKH ero
ynorpebnenus B peun. JI. Merpe npeaInpruHIMAaeT MOMBITKY Pa3rpaHUYUTh (QYHKIUU JIBYX TIEp-
(eKTHBIX BpeMEH, OTIMYAIOIIUXCS MO (opMaibHBIM Npu3HakaMm. COriIacHO €ro TOYKe 3peHHus,
npoctas ¢popma neppekTa, B OTIUIHAE OT CIO0KHOM, OOBIYHO UCIIONB3YyeTCs 0e3 Hapeunid Bpeme-
uu: "...qat je dy je vis le Roe, je denote bien la perfeccion de mon acte, mes cete facon de parler
me tient /u/pendu ... /i je n’ey aotre determinacion de tems" (Kozcoa s cosopro: «A yeuden xopo-
JAY, 5 YUEMKO 0003HAUAI0, YMO OelCmeue 3aKOHYEeHO, HO MAKOL CNOCOO 0epiICUm MeHs 8 N00Ge-
WEHHOM COCMOSIHUY, NOMOMY YMO 51 HUKAK He 0O03HAYUNL 8PeMsl COBEPULEHUS IMO020 OeUCMEUsL)
[Meigret, 1550, p. 66b-67a]. DToT KOMMEHTapHil COAEPIKUT PACCYKICHUS TPAMMATUCTA O MPH-
poJie MpomIe X BpeMEH BO (PaHI[y3CKOM SI3BIKE M HOCHT CKOpEe PEKOMEHIATENbHBIN, YeM
MIPENUCHIBAIOIINMA XapaKTep.

B rpammarnueckux tpyaax XVII Beka B mpaBuiax, KacaroIIMXCsl MPOMLIEIIIMX BPEeMEH
(bpaniry3ckoro riaroia, HabmogaeTcss 4€TKoe pasrpaHuueHre GYHKIUN MPOCTOrO U CIOXKHOTO
nepdekra. [ paMMaTHCTBI yKa3bIBaIOT HA TO, YTO MpocTast popMa JOIDKHA YIOTPEOISATHCS TOIBKO
JUIS BBIPDQKEHUS NEHCTBUI, KOTOpbIE OBUIM COBEPIIEHHI B TEUYEHHE MOCIEAHHX CYTOK, Kak,
nanpumep, A. Yaen: "Si nous parlons d’hier, d’auant hier, ou de |’autre jour, on /& /ert du
definy; comme, hier je vis monfieur™ (Ecau mor 2o6opum o uepawnem, no3asuepauinem uiu o
Opyeom OHe, Mbl ynompebisem onpedeiénnoe npoueduiee spems, Hanpumep: hier je vis mon-
Jieur) [Oudin, 1636, p. 163]. B rpaMMaTuKax MOJy4HIIO OTPAXXKEHHE CTPEMJICHHE aBTOPOB HOP-
MaJI30BaTh YIMOTPEOJIEHHE STHX BPEMEH, ONPEACTHUTh MpaBUia, KOTOPHIE MO3BOJIST ajapecaTy
MOHATH PA3HUILY MEXKIY HUMHU.

B rpammarukax XVIII B. pyHkunn Mexnay aByMs nepQekTHbBIMH (opMaMH Takxke 4ETKO
pasrpannyensl. Hampumep, I'. JXKupap o0o3HauaeT »TH BpeMeHa OTIEIbHBIMH TEPMHHAMU
(Aoriste, Prétérit) nu moapoOHO OMUCHIBACT pa3HUILy MEXy HUMH C TOUKH 3peHHS UX (QYHKIHUIL.
HecmoTps Ha 1O, uTO B rpammarndeckoM rnocoouu II1.d. JIomoHaa HEe cOAEPIKUTCS MOIPOOHBIX
CBeleHUI O (QYHKIUAX BpeMEH (DPAHITY3CKOTO TIIaroia, TePMHUHBI, KOTOPBIE HCIIONB3YIOTCS B
3TOH rpaMMaTHKe Ui 0003HAYeHHs MPOCTOro U cioxkHoro nepdekra (Préteérit Défini, Préterit
Indéfini), oTpakaroT TOuKy 3peHHs rpaMMaTHCTa O Pa3jIMYHON MPHUPOAE ITUX BpeMEH. TOIbKO
K. brodrse B cBOEM TpakTaTe yKa3plBaeT Ha OTCYTCTBHE PazNU4Mii B QYHKIUSAX IBYX MepQeKT-
HBIX BpeMEH: "...0N /é /ért pre/que indiféremment ou du préterit /fimple ou du compo/é du pre/ent
: comme Alexandre fut un grand Capitaine, ou a été un grand Capitaine'" (Mwt mooicem oouna-
K080 UCNOIb306AMb KAK NPOCMOU npemepunm, max u clodxicHoe Hacmosuee, Hanpumep: Alexan-
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dre fut un grand Capitaine wiu a été un grand Capitaine) [Buffier, 1709, p. 124]. B nannom
ClIydae oTpakeHue mnosryumia crenuduka ynorpednenus 3tux BpemEéH B XVIII Beke. Yuénsie
numyT, 4to yke B koHre XVII B. mpocTtoe npomieaiiee BpemMs ynoTpeOIsuioch 3HaYUTENBHO pe-
e, UeM paHee, a e€ MeCTO 3aHsuIa CIOoXHas (Gopma, KOTopasi BhIpaKaeT Jr000e 3aKOHUYEHHOE
JercTBre, copepiiéHHoe B npouwioM [Jlo3a, 1956; Ckpenuna, Ctanosas, 2019]. B rpammaTukax
XVIII B. nomyyaeT oTpakeHHE OJTHOBPEMEHHOE CTPEMIIEHHUE UX aBTOPOB JaTh OTIEJILHOE OIU-
caHue JByX NepPeKkTHhIX (GOopM B POAHOM S3bIKEe M 3adUKCHPOBATH CBOM HAOMIOACHUS 33 UX
yIOTpeOICHHEM.

3akjarouyeHue

Uraxk, ananmu3 ¢paniy3ckux rpammatuk XVI-XVIII BB. ¢ Touku 3peHHs IBOIIOIUHN OIHU-
CaHMs B HUX MPOCTOTO MPOIIEANIEr0 BpeMEHH M0Ka3all, YTO HauOoJbIINe U3MEHEHUsI Ha0o1a-
IOTCS B TEPMHUHAX, HCIHOJB3YEMBIX aBTOpAaMH TI'paMMAaTHK il 00O3HA4YEHHs 3TOTO BPEMEHH,
U B MpaBUjIaX, KacarolIuxcs ero ynorpebdienus B peun. JlanHoe siBIeHHe 00yCIOBICHO HAIUYH-
€M BO (PpaHIy3CKOH BPEMEHHOH CHUCTEME aHAIUTHYECKOW MEepPPEKTHOU (POPMBI, KOTOpAs YIIO-
TpeOsiach B A3bIKEe HapALYy C (hJIEKTUBHOM. JTO MPUBENO TPAMMATHCTOB K HEOOXOJIMMOCTH CO-
3IaHUS CIIEIHATBHBIX TEPMUHOB, KOTOPBHIC Pa3TpaHUYMBAIN (PYHKIIMH STHX BPEMEH, HA OCHOBE
JIATUHCKOTO SI3bIKa ¢ J00aBiIeHUeM (PpaHIly3CKUX CIIOB, yKa3bIBAIOMIMX Ha CIENU(UKY ITHX Bpe-
MEH. ABTOpbI IPAMMATHUK CTPEMUJIUCh YCTAHOBUTH YETKME MpaBUJa YHOTPEOJEHHUS IBYX MEp-
(eKTHBIX BpeMEH, MPUHUMAs BO BHUMaHUE CBOM SI3bIKOBOM OMBIT. [IpoBeIéHHBIN aHANIHM3 TpaM-
MaTHK TaKXKe IOoKa3ajl 3HauUuTEeIbHOE CHI)KEHHE BapUATUBHOCTH IPEJCTABIECHHBIX B HUX (OpPM
npoctoro nepdekra B TEYCHHE UCCIIeyeMOro Mepuoja, 4To 00yciaoBIeHO paboToi rpaMMaTH-
CTOB 10 HOPMAJIM3aLUHU (PPAHITY3CKOTO S3BIKA, TO €CTh MO YHOPSIOYEHUIO S3BIKOBBIX (hopm. Me-
CTO TIpOCTOro nepdexTa BO BPeMEHHOH crucTeMe (ppaHIry3CKOro riiaroja, MoJy4uBIIEH OTpake-
Hue B rpammaTukax XVI-XVIII BB., He npeTeprieBaeT 3HaUUTEIbHBIX U3MEHEHUN. [laHHOE Bpe-
Ms [OJIYy4YaeT OCBEIIEHUE C TOYKHU 3PEHUsI CUCTEMHOr0, HOPMAaTUBHOIO U y3yaJbHOI'O acleKTOB
B OOJIBIIMHCTBE N3YYEHHBIX PAMMaTUYECKUX TPY/OB.
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